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4) Har ett barn uppehdllsritt i den mottagande medlemsstaten enligt artikel 12 i forordning (EEG) nr 1612/68[EG (%) (nu
artikel 10 i forordning (EEG) nr 492/2011/EU (*)) om den forilder som ar unionsmedborgare — och som har varit
anstilld i den mottagande medlemsstaten — inte lingre uppehéller sig i sistndamnda stat ndr barnet paborjar sin skolgdng
i denna stat?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt
att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om édndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphavande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73|148[EEG, 75/34]EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365[EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, s. 77)

()  Radets forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 oktober 1968 om arbetskraftens fria rorlighet inom gemenskapen (EGT L 257, s. 2;
svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 33)

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 492/2011 av den 5 april 2011 om arbetskraftens fria rorlighet inom unionen
(EUT L 141, 5. 1)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco (Spanien) den 9 mars 2015 — Confederacién Sindical ELA och Juan Manuel
Martinez Sinchez mot Aquarbe S.A.U. och Consorcio de Aguas de Busturialdea

(Mal C-118/15)
(2015/C 171/25)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Confederacién Sindical ELA och Juan Manuel Martinez Sdnchez

Motparter: Aquarbe S.A.U. och Consorcio de Aguas de Busturialdea

Tolkningsfraga

Utgor artikel 1 b i radets direktiv 2001/23/EG av den 12 mars 2001 ('), jimford med dess artikel 4.1, hinder for att tolka
den spanska lagstiftning som syftar till att genomféra artikeln pé sa sitt att det inte foreligger nigon skyldighet att dverta
ansvaret for personalen, nir ett foretag inom den offentliga sektorn — som dr ansvarigt for en tjdnst som ar en del av
foretagets verksamhet, for vilken det krivs vissa materiella tillgdngar och vilken lagts ut pd entreprenad, varvid
entreprendren varit skyldig att anvinda sig av dessa tillgdngar som nimnda foretag ar dgare till — beslutar att inte forldnga
entreprenadkontraktet och att ta ver det direkta ansvaret for genomférandet av entreprenaden med anvandning av sin egen
personal, och utesluter den personal som den anlitade entreprendren anvint sig av, pa s sitt att tjansten fortsitter att
tillhandahallas med den enda 4ndringen att de arbetstagare som utfor verksamheten har bytts ut och att entreprendren ar en
annan?

(')  Direktiv 2001/23/EG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd for arbetstagares rittigheter vid dverlitelse av
foretag, verksamheter eller delar av foretag eller verksamheter (EGT L 82, s. 16).



